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PeatsHOCb UHO20, 20pHeeo Mupa — BewHocmu. B aneautickom nepeBode, npu
Bcetl e2o Kpacome U eAPMOHUUHOCU, KOHKPEMU3ayus npubooum x momy,
4mo 2AyOuHHble aKcuoL02uteckue cMolcabl 00pasol npocmpancmba u Bpeme-
HUL YCKOAB3AION.

This article focuses upon the 'time' and 'space' concepts in Boris Paster-
nak’s poem “When it Clears up” (1956) and its English translation by Lydia
Pasternak-Slater. Special emphasis is laid upon the significance of the 'holi-
day' concept for the structural unity of the poem. In the atemporal dimension
of a ‘holiday,” visible images of the natural world become symbolic representa-
tions of the invisible. In the English translation, the overt concreteness of
some of the poetic images results in the partial loss of the text's axiological po-
tential.

KrroueBrie cjioBa: BpeMsi, ITPOCTPAaHCTBO, aKCMOJIOT VI, TIEPEBO/, b. HaCTepHaK.

Key words: time, space, axiology, translation, B. Pasternak.

Bpemst m mpocTpaHCTBO, PyHIAMeHTa/IbHbIe OIIpeleInTes I ObITi, 3a-
TaoT VICXOHBIe OpMEHTalNy, Ha OCHOBE KOTOPBIX CTPOUTCS XyIOXKeCTBEeH-
Has KapTVHa MMUpa — OTpakeHMe IIeHHOCTHOTO BUJIEHMS aBTOPOM IeVICT-
BUTEIBHOCTY (cp.: [3, c. 136]). JIuTeparypa mIpoHM3aHa «XPOHOMONUUECKUMU
YeHHOCHAMY PA3HBIX CTelleHer M 00beMoB. KaKpIit MOTMB, KaXkIIbIVl BbIIle-
JIMMBIVI MOMEHT XyIO)KECTBEHHOIO IIPOV3BEIIEeHVIs SIBJIIeTCS TaKOV IIeHHO-
CTBIO» [1, C. 177].

MsydeHne akcHOIOIUI XyHOXXECTBEHHOTO BpeMeHM IIPeICTaBiIgeT COo-
6011 OHy M3 aKTyaIbHBIX 3a7ja4 COBpPEMEeHHOVI KOTHMUTMBHON HayKu (CM., B
vacTHOCTU [6; 12; 13]). Llepio HaCTOSIIEVI CTAThU SIBJISIETCS VICCIIENOBaHe
aKCMOJIOTMM IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OOpa3’oB B CTUXOTBOPEHMUU
b.J1. Tlacrepraka «Korma pasryisercs» (1956) [19, c. 466] n ero aHmmyicKoM
nepesope, oitoiHeHHOM J1.J1. Tlacreprak-Crentrep («When it clears up»)
[28]. B aTOM CcTMXOTBOpEHWMM, IaBIIeM Ha3BaHVE ITOCJIETHEVI, ITOTOBOVI TI0-
3TUYECKOV KHUTe, HAXOAUT CBOE BBIPa’KeHVE XPVCTMAHCKOE MVIPOBVIIEHVE
b.J1. IlacrepHaka Kak INIyOVMHHOe OCHOBaHWE BCETo ero TBopyecTsa (cp.: [15,
c. 79)).

3arnasue ctmxorBopeHmsa «Korma pasrysnsgercs» IpencrasiisieT coOomt
«cBODOIIHOE TIPUIATOYHOE BpeMeHM/ YCIIOBYs» 1, «Oymydn OTKPBITBIM pop-
MaJIPHO ¥ CeMaHTWYecKy, pasMbIKaeTcs B Oyaymee» [15, c. 71]. DHeproeHT-
PVYHBIN XapaKTep BO3BPATHOVI ITIarOJIBHOVI (POPMEI «pasIyIIsieTcs», OTTeHs-
IoIIer HeKOHTPOJIVIPYEMOCTb, CLIOHTAaHHOCTD gevicTus [22, c. 87 —90], yka-
3bIBaeT Ha HENOCTVDKVMMOCTb, Hal-MVUPHOCTh rpsnyiiero. LleHHocTHOE Ha-
HOJIHEHMe IJ1arosa «pasryssarbes» B uauoctwie b.J1. TTacrepnaka packprbisa-
€TCs B COITOCTABJIEHVIN C IIpeJIe/IbHO BBICOKVIM KOHTEKCTOM yIIOTpeOsIeHms cu-
HOHMMMYHOTO IJIarojla «pacliorOANTBCS» B 3aKIIIOUMTEIBHON CTpodpe cTi-
xorBopenns «Ha Crpactrov» (1946, 1 «Cruxorsopennst I0pusa JKusa-
ro»): «Ho B HOJIHOUB CMOJIKHYT TBaph M IUIOTH, / / 3ac/IbIIIaB CJIyX BeceHHWMIL, / /
Yro TompKo-TOIMBKO Ppactorogs // CmepTh MoXHO Oymer moboports //
Ycmeem BockpeceHbsi» [19, c. 419].

ITo mercmm A.[. Cunsickoro, «Bockpecenme XpucToBo... IIPUCYTCTBY€ET
B CTMXax Kak BbICIIas TeMa [lacTrepHaka, XOTS OHa... M He peayiM30BaHa IIOJI-
HOCTBIO B 00pasax 1 cjioBax» [27, c. 426]. ITpocrenyM, Kak IOCTEIeHHO pac-
KpBIBaeTCs 3Ta «BBICIIas TeMa» B CTUXoTBopeHMM «Korma pasryirsercs».
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B comepxartenpHOV TKaHM HadaJIbHOW CTPOMEI IPUKPOBEHHO 3BYYUT
MOTMB OXuaaHms: «bornbimoe o3epo, kak Omromo // 3a HUM — CKOIUTIEHbBe
obirakos, // Harpomoxnenueix Oestont rpynont // CypoBbIX TOPHBIX JIell-
HUKOB». HempenmkaTuBHBII XapakTep CTpOdbI OTTEHSET HeOoIIpeJesleH-
HocTb BpeMeHN. CpaBHeHMe «00JIbIIIOe 03epo Kak OiII010» MPMBHOCUT acco-
Oyaliiy ¢ HeIOABVDKHOM IUIOCKOCTBIO 3aMKHYTOTO IIPOCTPaHCTBa; CMHOHMI-
Mu4aHBIe MeTaOpBl «CKOIUIEHbe 00JIaKOB», «HAaIPOMOXXIEHHBIX... IPYHAOT»
yKasplBalOT Ha OTCYTCTBWE COJIHIIA M IIVPOKOW IepCHeKTVBHL B aHTmmi-
CKOM JKe TeKCTe IIpV 3aMeHe IIBeTOBOTO OIIperiesieHNs «OerTblvi» («OesbIx 00-
JIaKOB») IIpJlaraTeIbHBIM CBETOBOV ceMaHTMKM «dazzling» («ocsemmTertnb-
HBII1») BBOOWUTCS He CBOVICTBEHHBIVI OPUTMHATy MOTUB SIPKOTO CBETa.

Bo BTopovt ctpode MOTHB OXvIaHMs ycwmBaeTcs: «[1o Mepe cMeHBI oc-
Betrienbs // WV nec mensier kosioput. // To Bech ropurt, To YepHOVI TeHBIO / /
Hacesmrert koot mOKpbIT». OXHOpOmHBIE JIMIHBIE (POPMBI HACTOSIIIETO
BpEMEHV «MEeHSEeT», «TOPUT» IIONYepPKMUBAIOT CTPEMUTEIBHOCTh IepeMeH B
HIpUpOLIe, CBS3aHHBIX C IIOsIBJIEHVEM COJIHEYHOTO CBeTa (<OCBEIeHbs») Y POXK-
ZIaeMOr'0 VM IIBeTa («KOJIOpUT»). OKCIOMOPOHHOE COIIOJIOXKeHVIe KOHTPaCTHBIX
MeTadop «Iec... TOPUT», «IepHOV TeHBIO HaCceBIIIel KOIIOTM IIOKPEIT» CO3a-
eT o0pa3 BeJIMKOIIOCTHOVI IIOPBI — «BECHBI YePHOI» (IIopoOHee cM.: [6]).

B aHIIMIICKOM BapyaHTe 3aMeHa MeTadOphI «MeHsieT KOJIOPUT» IreHepa-
ym3anyen «never stays the same» (OykxB. «HMKOIZa He OCTaeTCs IIPEKHVIM»)
VI OIIyIIleHVe XPOMAaTNUeCKOI'0 OIIpeiesIeHNs «UePHOVI [TeHBIO]» IIPUBOMNT K
yTpaTe IIBeTOBOVI CUMBOJIVKM. KiTloUeBBIM CTaHOBUTCS KOHTPACT TEMHOTHI 1
cBeta: «clad in sooty shadows» (OyKB. «IIOKpBITEI TEHSIMM 1IBeTa CaXKi1»), «are
all aflame» (Gyxs. «Bce ropsT»).

Tperps crpoda HalloTHeHa MHBIMM CMBICTIaMW. B Hel IipeficTaeT BO
BCell BHE3aIIHOCTY 00pa3 NpeoOpakeHHOTO Mupa — HOBOIO Heba 1 HOBOM
semmn: «Korma B vicxome mHe DOXXWIMBEIX // MeX Tyd IIporIsHeT cvHeBa / /
Kak HeO0 mpasgHmMdHO B ripopeIBaX, / / Kak Top>kecTsa 1oiHa Tpasal»

VmeHHOM 000POT «B MICXOHE» COBMeEIIaeT B CBOEM 3HA4YeHWN yKa3aHWe
Ha «3aBeplleHne, KOHell» OFHOro 3Tana [17, c. 251] u MbIciIb 0 Ilepexore K
opyromy [7, T. 2, c. 64]. B xonTekcre Csamennoro [Tucanms ciioBo Mcxod,
HasBaHMe BTOpou Ombievickovt KHUIM IIpopoka Movices [Tam xe], curoHN-
MuuHO Mmenn [lacxa (eBp. phesach — «riepexor»). [TpasiHMK BETXO3aBETHOV
IMacxu xak BOcIIOMVHaHME 00 OCBODOXKIEHMM M3 erMIIeTCKoro padcTBa sIB-
sigeTcst mpooOpasoM Ilacxm HoBO3aBeTHOV — BockpeceHms: Xpwucrosa Kak
IIepexofia «OT CMepPTH K KM3HM, VM OT 3eM/IM K HeOy» [9, c. 409—410]. «Hammra
TaMHCTBeHHas [lacxa ucxoda, — tmwicail cBaTutesib Putaper, — Oyaydm co-
ObITVIEM OpeBHMX PpooOpa3oBaHMIL, caMa eCTb TOKMO HOBOe IIPOPOYECTBO U
OXMIaHMe TopXecTBeHHOM [lacxm Bxoma... B BeuHOCTH» [25, c. 143]. Taxmm
o0pa3oM, B KOHTEKCTe CTVXOTBOPEHUSI OOCTOSATENIbCTBEHHAs! KOHCTPYKIINS
«B MICXOfe» VIMIUIVIIIUTHO HaMedaeT I'PaHb MEXIY ABYMS TEMIIOPaJIbHBIMI
IwiaHamMu — BpeMmeHeM Besmmkoro Ilocra n mpasgHmukoM ITacxu.

B obpasax mpeobpaxeHHOV IIPUPOABI TPEThEV CTPOMBI CKBO3UT «IIpef-
uyBcTBUe BockpecHout BecHBI» [26, c. 125]. Iitarom npoessnymos («Mex Tyd
HpOIIAHET CUHEeBa») M OTITIar0JIbHOE CYIIIeCTBUTEIFHOe «IIPOPHBIB» («HebO
Hpa3gHIYHO B IIPOpBIBax»), OOBedVHEeHHbIe OOIIeV HPWCTaBKOM «CKBO3-
HOVI» ceMaHTUKM npo- [17, c. 593], mogyepKmBarOT MBICJIb O MOMEHTAJIBHO-
CTV, O «TOYEYHOM IIepexofie K HOBOMY KadecTBy» [23, c. 79].
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Tpernyt v 4eTBepTBHII CTVIXM CTPOMBI CO3BYUHBI ITacXajIbHBIM II€pKOB-
HBIM IlecHOIleHM:AM, Kotopble B.JI. IlacTepHak Xopomio 3HajI 1 KpacoTom
KoTopbIx Bocxmmasics [20, c. 627]. [AportHoe Bockmitaame «Kak HeOo mpasa-
HWYHO B IIpopeiBax, // Kak TopxecTsa mosiHa Tpasal» copmepyKaTesIbHO (CM-
HOHVMIYIECKMM IIOBTOPOM «HPAOHUUHO» — «IMOpxecnmBa IIOIHA»), MEJIOI-
YecKy (a/UmiTepanyent «Mpa3sgHUYHO B NPopBIBaX», «MOP)KECTBa... MpaBa») U
CTPYKTYPHO (CMHTaKCMUYeCKMM IIapasuIesM3MOM) cOMvpKaeTcs CO CIIOBaMM
TrTacxaJIbHOTO KaHOHa: «[Ipasonukol npasonux, vi mopxecmbo ecTb mopxecmb»
[8-11 mecHB, MpMOC; 21, c. 21]. BecHa cTaHOBWUTCS B CTMIXOTBOPEHMM CVIMBO-
JIOM, «3HaMeHVeM» BceoOIIero Oymyiero Bockpecenns [24, c. 231 —233].

B aHMIMVICKOM IIepeBolie BHe3aIITHOCTh HOBM3HBI, IlepeaBaeMasi Ipuda-
cTHOM popMoit «burst» («to burst» — «paspsIBaThCs, JI0MATHCS»), YCUIIVBA-
eTCsl HMPOCTPAHCTBEHHBIM IIpWIAraTeJIbHbIM «Open» («OTKPBITHIV»), YTO B
COBOKYITHOCTV CO3JIaeT o0pa3 «paclaxHyToro» IpasgHnaHoro Heba («How
festive is the sky // Burst open»). Jlekcema «triumph» («Top>kecTBO») BHOCUT B
3Ty KapTMHY JIVIKYIOLIeVl HPUPONBl IOIOJHWTEIBHBINI OTTEHOK IT0OEIbI
(«How full of triumph of is the lawn»). OTgacTi yTpadeHHOV OKa3bIBaeTCs,
OIHAKO, TeMIIOpaIbHas CMMBOJIMKAa Hadajla CTPOdBI: HEMTPAIbHBIN COI03
IIOCIIENOBATEILHOCTHU «after» («I1ociie») He IeperaeT IIyOMHHBIX MHOCKa3a-
TEeJIBHBIX CMBICJIOB CMHKPETMYHOV KOHCTPYKIMW «B mcxome». Heckorbko
CMellleHa VI IIPOCTpaHCTBeHHasl 00pasHOCTb CTPOdBL: IIePeBO], CJIoBa «Tpa-
Ba» TUIIEPOHMMOM «lawn» («Iy»kariKa, Fa30H») Cy’KaeT IPOCTPaHCTBEHHYIO
IIepCIeKTUBY CTPOdBI A0 OIM3KOr0 KpyTra «CBOET0», «9eJI0BeUeCcKOro» Mupa.

TopkecTBeHHO-TIMKYIOIee 3By4YaHNMe TPeTbell CTPOdBI CMeHsIeTCs CBET-
JIOVI MMPHOVI TUILIMHOV YeTBepTON: «CTuxaer Berep, Jajib pacuncTus, //
PazimTo comnHIle o 3emte...» KapTiHa 3a/MTOv COHIIEM 0441 IIPVIXOMUT Ha
CMeHy 3aMKHYTOCTW XOJIOMHOIO IPOCTpaHCTBa HepBov cTpodsl. [Ipmcra-
BOYHasl popMa «pacuvCTUB» OTTEeHseT «HeOIJIITHOCTE» [19, c. 410], mmpoTy
Mmupa. [marospHast opMma «pasimTo» TeHeTUdYecKy OymM3Ka IepKOBHOCIA-
BSIHCKOMY IJIaTOJIy «WM3JIMATV», MHOTOKPATHO YIIOTpeOssieMOMY B TMMHO-
rpadnn nacxajIbHOro IMKiIa pa3gHnkoB. OHa MHOCKa3aTeJIbHO YKa3bIBaeT
Ha TBOPYECKYIO Iy BoXiro, BXOHSIIYIO B MUpP C BOCKpeceHMeM XpucTa —
«Corana npasas» [21, c. 17] 1 0OHOBIISIONIYIO BCIO BCEJIEHHYIO B 1eHb CBs-
ot Tpomntsl (mompoOHee cM.: [13]).

B aHmmmiickoM BapuaHTe CyIIeCTBUTEIbHOe «sunshine» («cojTHeUHBIN
CBeT») IIpu/aeT TeKCTy 0e33a00THO-paZiloOCTHOe 3ByuaHle, He BhIpaXkas, Ofl-
HaKo, IIpeJleJIbHO BBICOKOTO TIepeHOCHOTO 3HaUYeHNs CJI0Ba «CojHIle». [11y0o-
KO CVIMBOJIVUHBIVI IJIarojl «BOJHOV» CeMaHTVKI «pa3/IVBaThCsS» epeBOINUT-
Cs1 IOCPeNCTBOM HeMTPpaIbHO-KOHCTATHPYIOIIer JIekceMsbI «to spread» (Oyks.
«pacIpoCTpaHSThCA»). MHOro3HauHOe CJIOBO «3eMJISI» 3aMeHsSeTCSd METOHVI-
MWYECKM CMEXHBIM, HO 0Oojlee KOHKPETHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM «grass»
(«TpaBa»). ITpoucxomsiras mpu 3TOM yTpaTa OTIeIbHBIX aKCHMOJIOTMYEeCKIX
CMBICJIOB OTPaHMYVBAET TEMIIOPAIbHO-OBITUIIHYIO IepCIIeKTHBY CTPOdBL.

B TperpeM 1 "geTBepTOM CcTMxax — «[IpocBeumBaer 3ejieHb JIMCTHEB, //
Kaxk xvBonvich B IIBETHOM CTeKJIe» — CpaBHEHNeE «KaK >KMBOIIVICh B I[BETHOM
CTeKJIe» TIPVBHOCUT B CMBICTIOBYIO TKaHB CTVIXOTBOPEHVS OTTEHOK TallHBI.
BerrmorHss meviKTidecKyro (PyHKIMIO COOTHECeHUs COflepKaHMs CTPOdHI ¢
KOHIIOM ampeyisi — HadaJoM Masi, KOrZla B TOHKOV TKaHM JIVCThEB TOJIBKO
yTabIBaeTCs JKMBOVI PUCYHOK («KMBOIMCH»), TO CpaBHEHVe IIOMellaeT Bi-
TIVIMBIVI MVIp IIPVIPOAEI «B paMKy MHOTO Mupa» [5, c. 92].
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IIpu nepeBone Ha aHIJIMVICKU S3BIK 0000IIEHHOE «KVMBOIVCH» 3aMeHsI-
eTcd KOHTeKCTYaIbHBIM T'MITIOHMMOM «figures» (OykB. «m3o0paxkeHms1»). ['e-
HeTWYeCcK! CBsI3aHHOE C Mpleert TBopYecTBa (J1at. figurare — «dopmuposars,
JIETINTH»), 3TO CYIIECTBUTEIbHOE IIpuhaeT oOpa3y BeceHHeV JIMCTBBHI elIBa
YJIOBUMBIVI OTTEHOK MCKYCCTBEHHOCTV, PYKOTBOPHOCTYA

B msaTom crpodpe, sBstIomien coboil CTPYKTYpPHO-CeMaHTIYecKoe 3a-
BepIlleHle YeTBePTOV, IIPMOTKPbIBAeTCS TallHa IPVUCYTCTBYL B 3€MHOM M-
pe pearpHOCTM HebecHOM: «B epkoBHOM pocrvicy okonuurr // Tak B Beu-
HOCTb CMOTPAT M3HYTpU // B Mepuatomyix BeHiax 6eccornmtl // CsTkle,
CXVMMHVIKY, ITapw». Hapeune ToxmecTBa «Tak» OTTeHseT ITTyOMHHOe 3Hade-
HIte 00pa30B BeceHHeVI IPUPOILI YeTBepToN cTpodrl. Bumymmoe («IIpocBeuu-
Baem 3eJIeHDb JIUCTBEB...», 4-9 cTpoda) cuMBoM3MIpyeT HeBummmoe («Tax B
BEYHOCTb CMOMPAM V3HYTpU... // CBATBIE, CXMIMHUKMY, LIapu», 5- cTpoda).
DTa B3aMMOCBS3b ITOJIUEPKMBAETCS IJIar0JIOM «IIPOCBEYNMBAET», BO3BpATHAs
dopMa COBepIIeHHOrO BUIa KOTOPOTO (IIPOCBETUTHCS) OTIIMIAETCS IIpe-
IIeJIbHO BBICOKOVI IIeHHOCTHOV OTHeCeHHOCThIO: «Torma IipaBemHWITBI npo-
cBemamca saxo coanye B Llapcrsrm Otra mx» (Md. 13: 43).

CI10Ba-CMBOJIBI «CBATBIE, CXVIMHWKM, IIap¥» BEICBEUMBAIOT CYry0oO JInmd-
HyIO HPUPOY BBICIIEN OyXOTBOpPeHHOV evicTBuresibHocT. CyIecTBu-
TeJIbHOE «CBSITBIe» COOVIpaTesIbHO Ha3bIBaeT 37eCh TeX, KTO B 3€MHOVI XXWU3HU
crsokait yxa CBSITOro u CcTajl «<Ha4aTKOM OYZyIIero BceoOIero m I0JIHOrO
ocsstrieHms» [18, ¢. 19]. CjioBo «cxmMHMKWM», 0003HaUaoIIee TeX, KTO «Iajl
ocoOble 00ETBI B... IIOCTVDKEHNMY Mleasla XPVUCTMAHCKOV CBATOCTI», IIOIYep-
KVBaeT CBETVIYIO «/MHAKOBOCTb» CBSITBIX, KOTOPBIe «B MUpe, HO He OT Mupa»
[Tam xe, c. 14—15]. CuHKpeTVYHAs JIeKCceMa «IIapw», YKas3blBasl Ha Iapen
3eMHBIX, B CAMOM BpeMEeHHOM CJIy’KeHWI CBOeM HPMOIM3MBIIMXCA K CBSITO-
CTVI, MHOCKAa3aTeJIbHO VMEHYET BCEX YBEPOBAaBIIMX BO XpwucTa Kak M30paH-
HbIX J11s1 BeuHocT Llapersa Hebecroro [9, c. 423].

Mertadopa «MepraroIye BeHIIbI OeCCOHHMI», 0DO3Havaroas «HUMO,
opeorl» B M300paXeHWMM CBSTBIX («B IIEPKOBHOV POCHVICK»), MMIUIALIUTHO
yKasbIBaeT Ha ITpeoioJIeHle «Be9HOIro CHa», cMepTn [7, T. 4, c. 270]. Comu-
JasiChb CBOVIM aKCVOJIOTMYECKVIM HAITOJIHEHVEM C YCTOVMUYMBBIMY COYeTaHVIs-
MM «BeHell XM3Hn» («OeccmepTme»), «BeHer] xusorta» («LlapcrBo HebGec-
Hoe») [10, c. 114], oHa CTAaHOBUTCI B KOHTEKCTE CTMXOTBOPEHWVS CUMBOJIOM
coBepmmBIIericsa B Bockpecermy XpricToBoM ITOOeIbI XXM3HM Hazl CMEPTHIO.

B anrmmrickoM repeBozie epBbIvt cTUX I1s1To cTpodbsl — «Thus from the
church's narrow windows» — BBOIWUT 00pa3 TPaIMUIIMOHHOTO IS 3allaIHO-
€BPOIIEVICKOV apXWUTeKTYPHOW TpaOuIVN CTPeIbuaToro («narrow», OYKB.
«Y3KOro») OKHa, TeM CaMBbIM IIpMOJIVDKas TeKCT K BOCIPVATMIO aHIJIOS3BIY-
Horo unraresrsa. MeHsieTcs IIpy epeBojie ¥ 3aKTIOUNTEIbHBIN CTUX CTPO(EL,
I7ie B €0VIHOM PsIy IIPEeCTAiOT pasjIIHbIe YMHBI CBATEIX («saints»): «hermits»
(«oTIIeNBPHMKI»), «prophets» («rpopokm»), «angels» («aHremnsl»), «kings»
(«xoporm, 1apw»). B pesyspTaTe yckosib3aeT INIyOOKO CHMMBOJIMYHASL TPOWH-
HOCTB CTPO€EHVISI PYCCKOSI3BIMHOIO TEKCTa («CBSATBIE, CXVIMHUKWM, LIAP»).

Hawnbosee cymrecTBeHHBIe ceMaHTWUYeCKVe COBUTV 3aTparvBaioT Bpe-
MEeHHYIO 00pa3HOCTh CTPOdBI: 3aMeHa CYIIIeCTBUTEIILHOTO «BEYHOCTh» («Tak
6 Beunocmb CMOTPST V3HYTPM...») aHTOHVMMOM «time» («BpeMsi») M3MEHSET ee
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TeMIIOpaJIbHYIO CTPYKTYPY. «M3 y3Kmx xpamMoBbix okoH» («from the church's
narrow windows») CBSATbIE «IIPVUCTAJIbHO BIVISIBIBAIOTCS BO BpeMs» («gaze
into time»), MeTOHMMIYecKM 0603HaYarOIIee IIPOCTPAHCTBO 3€MHOTO OBITVIS.
CymectsuTenbHOe «vigil», Bocxopsiliee K MHOTO3HAUYHOMY JIATMHCKOMY
«vigilia» («HO4HOe Oorociy)XeHWe; HEyCHIIHEIE 3a00ThI; OeccoHHMIIA»), CO-
4yeTaeT CMBICJIOBbIe KOMIIOHEHTEI OOIpPCTBOBAHIIA, IIOIIEYEeHVISI I MOJIUTBEL
IIoIIuepKyBasl B3aVIMOCBSI3b JOJIBHErO M ropHero. TeM caMbIM yCWIMBAETCS
MOTVB TE€CHOVI CBSI3M MEXy IByMs MUpaM¥, 3eMHBIM 1 HeOeCHBIM.

B mrectovi crpode mpocTpaHCTBEHHO-BpeMeHHbIe 00pasbl puobdpeTa-
IOT IIpelleJIbHO BBICOKYIO LIEHHOCTHYIO OTHeCeHHOCTh: «Kak Oynro BHyTpeH-
HocTb cobopa — // Ilpocrop 3emsm, 1 upe3 okHO // JlajyieKuit OTTOII0COK
xopa // M=e crpImaTh MHOTAA JaHO». MHOTO3HauHOE CJI0BO «CODOP» («Co-
OpaHme; xpaM, Ha ci1yxOy Boxwro mocssimeHHe» [9, c. 627]) BbIcBeunBaet
MBICIIb 00 OCBSAIIIEHHON IIPUPOfIe 3eMHOro ObITis. MeTadopa «OKHa» Ipo-
ZIOJDKaeT MOTWB IIPOHMKHOBEHMS 6 utoe, HAMEeUeHHBII B TpeThell («[HeOo
IIpa3IHIYHO] 6 npopuiBax»), ueTBepTOoN («npocBenubaem... 6 IBETHOM cHieke»)
7 TISITOM («[B IIEPKOBHOM POCIVICY] 0KOHHUY») CTPOdax CTMXOTBOPEHVIS.

Mnoro3HauHas Metadopa «/lareknit orrosocok xopa // MHe ciblaTh
VHOIZA JaHO» MHOCKa3aTeJIbHO IIOYepKMBaeT BO3MOXKHOCTb COIIPVIKOCHO-
BeHWsI BpeMeHM 1 BedHoCcTH [2; 16, c. 159—160]. ViMmmmpyemasi cJioBoM
«XOp» MBICJIb O CTPOVIHOVI TApMOHWVI OJTyXOTBOPEHHOTO IIeHNsI BRICBeUBaeT
TOPIKECTBYIOIIe-PaIOCTHBIVI XapaKTep 3TOVI MHOVI, Ha[IMUPHOV PeaIbHOCTIA
IMaccvBHAS KOHCTPYKIIVSA «MHe CJIBIIIAT... JaHO» IIOApa3yMeBaeT TOTro, KTO
ZaeT, Wwin KeM JaeTcs. bor ocraercs 3meck, 1o cnosam M.JI. TI'acaposa,
«0yaroropetHO HeHa3BaHHBIM» [5, c. 92].

CHHKpeTIYHOe Hapedye «MHOITa», YKa3blBas Ha IIOBTOPSIEMOCTb COOBI-
Tns («11oporo» [7, T. 2, . 45]), coxpaHsieT BMecTe C TeM TeHeTUYECKYIO CBSI3b C
IIpwiIaraTeJIbHbIM «MHOW» («MHOTHa» — «B uHoe BpeMs» [Tam xe]). B xon-
TEKCTe CTMXOTBOPEHMS Hapeuue «MHOIZa» yKasblBaeT Ha MHOe, ocoboe —
HpasgHIYHOe — BpeMs, KoTopoe, 110 Mblcin I'.-I'. Tamamepa, ocraHasivBaer
oObruHOe Bpewms [4, c. 311].

B arrmrickom BapuaHTe Itectont crpodsr — «The whole wide world is
a cathedral» — smdarndeckoe TpocTpaHCTBEHHOe ciIoBOocodeTaHme «the
whole wide world» (Oyks. «Bcst mMpoTa Myupa») OTTEHSET MBICIIb O BEJIVIYMVL
MUPO3IaHMS; CUHKPETUYHBIV MOJAJIbHBIV COI03-4acTHIla «KaK OyIOTo» IIpu
3TOM OIIyCKaeTcsl, B pe3yJsIbTaTe Uero yCKOoJIb3aeT IIPVCYLINIL OPUTMHAILY OT-
TeHOK HeKoevl TavHbl. Jlekcema «cathedral» mpusHOCHT accormaliim ¢ Top-
XKecTBeHHBIM Oorociryxenmem (ot jiar. cathedra — «emmckorckast xades-
pa»), HO He IlepeaeT VaeM BCeOOITHOCTM ¥ eOVMHCTBA, JIeKaIleyl B OCHOBE
OTIJIArOJIBHOTO CYIIIECTBUTEIIBHOIO «co0Op» (Cp. cOOOpHe — «BMecCTe, COBO-
KYIIHO, BO MHOXecTBe» [9, c. 627]).

[omoyHnTeIbHas KOHKpeTW3alysl IpU IlepeBofe BTOPOro CTMxa —
«I'stand inside, the air is calm» (Oyxs. «fI cTOIO BHYTpM, BO3IYX TVX») — OI-
paHVMUMBaeT CMBICJIOBOE IIPOCTPAHCTBO CTMXOTBOPEHVISI paMKaMI «MajIoro»
MUpa OTIeJIPHOTO YesloBeKa. YTpaduBaeTcs U CJIOBO-CVIMBOJI «OKHO». 3aMme-
HsIOIlee ero Hapeuwne «afar» («m3masieka») He pacKpbIBaeT MBICIM 00 ycT-
peMIIeHHOCTHM BOBHE VI BBBICH. TeMIiopasibHOe Hapeune «at times» («BpeMe-
HaMWM»), IIPUXOLsllee Ha CMEHY MHOIO3HAYHOMY «VHOIZA», YKas3blBaeT Ha
OOBIYHYIO IIOBTOPSIEMOCTD COOBITMSL.



Axcuoaoeusa npocmpancmBenno-8pemennvix 0dpaso8 y B.J1. Ilacmepnaxa P\

—_
4

B KyIpMMHAIIVOHHOV CeABMOT CTpOde 3BYINUT MOTMB OJIarOrOBeIHOrO
IIPeACTOSHMS YeJIoBeKa 11 BCeVl BCEJIEHHOV B «eIVHOM VI BEYHOM... CJIaBO-
crtosum» [16, c. 160]: «ITpupoma, mup, TarHMK BeesteHHoM / / 51 ety xOy mort-
ryto TBoto // OOBATHIVI OPOXBIO COKPOBeHHOV, // B cile3ax oT cuacTest oT-
cToro». YesIoBeK IIpefcTaeT 374ech «Ha IpaHu» IBYX MUPOB — (PU3IIECKOro
Y IyXOBHOTO, «COEOVHSACh C OTHMM CBOVIM BVIAVIMBIM TEJIOM U BOCXOMS K
IpyToOMy depe3 CBOVI HEBUIVMBINL OeccMepTHBIN Iyx» [16, c. 202].

Ob6pa3s ciryxeHust npuponsl TBopily, BllepBble HaMe4YeHHBINI B IIOCBS-
IIeHHOM TpOUIIBIHOMY AHIO CTMXOTBOpeHMM «BopoOreBhl Topbl» («Jabie
cayokam cocHol. <...> Hasvuie Bockpecenve» [19, c. 95], 1917), mpuobpeTaeT 3mech
HeoObIYarHyIo IMpoTy. B ciryxxenvm (cayxbe) TBopily ydacTByeT Bce Mupo-
3gaHMe — MUP BUAUMBIA («IIPUPOHA») M HEBUOVMBIN («TaVlHMK BCEJIeH-
How»). OTuernmBas ajmpecoBaHHOCTB cTpodsl [11, c. 113] cBumeTensCTBYyeT
«O pacIIMpeHHBIX MacIiTabax BOCIIPUSATHS BOOOIIe, 0 HEOOBIYHOM IMaria-
30He BUIEeHVIS VI O HeOOBIYHO ITTyOOKOTI CBsI3M 1103Ta ¢ MyupoM» [11, c. 100].

B armmickom nrepesope — «World, Nature, Universe's essence» (Oyxs.
«Mup, Ipupopa, CyIIHOCTb BCEJIEHHOV») — eVIHCTBO MUPO3IAHNS OTTEeHSIeT-
Cs1 BHyTpeHHer! (POPMOTI JIEKCEMBI «universe» («Mup», OT JIaT. universus —
«BCEOOIINL, eIbll, ITOJIHBI»). CyIIecTBUTeIbHOe «essence» («CyTh») MOm-
JepKuBaeT HeHTpaJIbHOe 3HadeHMe 3eMHOro mmpa («world») mra OvrTis
BCeV BCeJIeHHOW. BMmecre ¢ TeMm mobGapiieHme smmTeTa «moving [service]»
(«TporarenpHas [ci1y>k0a]») IPUBHOCUT UYXKIBIVI OPUTVHAIY OTTEHOK CEH-
THUMEHTaJIbHOCTIA

DMmdariieckyl BblflelleHHasl B KOHIIe CTpodbl ITIarojibHasi popMa «OT-
croro» («B ciesax oT cuacTbsi OTCTOIO») yKasbIBaeT Ha CiIMsHMe IUIAHOB Ha-
cTosimiero u Oyyiero: BeIpakaeMoe JIeVICTBMEe «KaK OBl MCXOOWT M3 Ha-
CTOAIIIETO BpeMeHW, IIPOCTUPasiCh B Oy/ylliee B 3aBepIITE/IEHBIX MOMEHTaXx
IIpoliecca, B ero pesysbraTe» [23, c. 164]. OTKprITOE 3aBEpIlleHME, CBUIIE-
TEJILCTBYIOIee O KOHEYHOM IIPeOIoJIeHMI BPEeMEHHEBIX U IPOCTPaHCTBEH-
HBIX TPaHMII, BBICBEUMBAET CYMBOJIITIECKIe CMBIC/IBI Ha3BaHVS BCETO CTMXO-
TBOPEHVIA.

OOGpartieHHas cBoert ceMaHTUKOV B OyzyIllee TeMIIOopaJbHas KOHCTPYK-
myst «Korga pasrysisieTcs» ykasblBaeT Ha TOT TaVHCTBEHHBIVI MUT IIOC/IEIHe-
TO CBepIIeHVs BpeMeH, KOIfla B OTKPBIBAIOIIeViCsi BEUHOCTV «BCSI COBOKYTI-
HOCTb MUPO3[IaHMS BOVIET B ITOJIHOE efmHeHMe ¢ borom» [14, c. 305]. B aTom
IIeHHOCTHOV YCTpeMJIEHHOCTM mo3Tndeckoe TBopuectso b.JI. IlacrepHaka
CO3BYYHO BCeVl PyCCKOVI JINTepaTypHOU TPafuIIiYL; Cp., B YaCTHOCTY, 3aBep-
menve ompbl I.P. depxasuna «bor» (1784): «...cmabbIM CMepPTHBIM HEBO3-
MoxHO // Tebst uuuem mHbIM moutuTh, // Kak mm kx TebGe b BO3BBI-
matecs, // B besmepnoi padocmu mepameca // VI — 6Gaaeodaphui cae3vl Aumb»
[8, c.39].

VccrnenoBaHme «xXpOHOTOIIMUECKMX IeHHOCTel» (M.M. baxTtna) B cTm-
xotBopeHmn b.JI. IlactepHaka «Korma pasrysisgercsi» mokasaso, UYTO OMU-
HaHTOV CMBICJIOBOVI CTPYKTYPBI TeKCTa sBJIgeTcs oOpa3 BceoOBeMIIIOIIero
IacXaJIbHOTO TOPKecTBa. Bo BHEBpeMeHHOM ITPOCTpaHCTBe Ipa3IHMKa Ip-
OTKpbIBaeTCs «IIOJIMHHAS 1 IpebbiBaromiasi» [2, c. 56] peasbHOCTH MHOTO
OBITMSI — «BeUYHasl BeCcHa OorosmaHHOTO MuMpa» [26, c. 125]. B anrmmiickom
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nepesope J1.JI. ITacrepnak-Ciienttep, IIpu Bcevl ero KpacoTe ¥ FapMOHUYHO-
CTU, VI3JIVIIIIHSST KOHKPeTU3aIis He OCTaBIIsAeT BO3MOXKHOCTU [IJISI CIMBOJIV-
YeCKOro ITPOYTeHMs CTUXOTBOPHOIO TeKCTa, B pe3yJibTaTe dero riryOunHHbIe
aKCVMOJIOTMYECKIEe CMBICITBI TIPOCTPAHCTBEHHBIX 1 BPEMEHHBIX JIeKCeM, YKO-
peHeHHbIe B MHOTOBEKOBOVI PYCCKOV KYJIBTY PHOV TPAMIINM, YCKOJIb3aIOT.
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